il

Cher client,

Merci d’avoir acheté cet appareil Hendi. Lisez attentivement ce manuel, en accordant une attention particu-
liére aux régles de sécurité décrites ci-dessous, avant d’installer et d’utiliser cet appareil pour la premiére
fois.

Réglement sur la sécurité

o Cet appareil est destiné a un usage professionnel uniqguement.

o N'utilisez 'appareil qu'aux fins prévues pour lesquelles il a été concu comme décrit dans
le présent manuel.

o L efabricant n’est pas responsable des dommages causés par un mauvais fonctionnement
et une mauvaise utilisation.

o Gardez lappareil et la prise électrique a Uécart de ['eau et des autres liquides. Dans le
cas ou l'appareil tombe dans ['eau, retirez immédiatement la prise d'alimentation de la
prise. N'utilisez pas appliance tant qu'elle n'a pas été vérifiée par un technicien certifié
Sivous ne respectez pas ces instructions, vous risquez de mettre la vie en danger.

o N'essayez jamais d'ouvrir le boitier de lappareil par vous-méme.

¢ N'insérez pas d'objets dans le boitier de lappareil.

* Ne touchez pas la prise avec les mains mouillées ou humides.

Danger de choc électrique! N'essayez pas de réparer l'appareil par vous-méme, les
réparations doivent étre effectuées uniquement par du personnel qualifié.

o N'utilisez jamais un appareil endommagé! Lorsqu'il est endommagé, débranchez
lappareil de la prise et contactez le détaillant.

o Avertissement! Ne pas immerger les parties électriques de l'appareil dans de l'eau ou
d'autres liquides.

* Ne tenez jamais appareil sous l'eau courante

o Vérifiez régulierement a prise d'alimentation et le cordon pour tout dommage. Lorsqu'il
est endommagé, il doit étre remplacé par un agent de service ou une personne qualifiée
de la méme maniere afin d'éviter un danger ou une blessure.

* Assurez-vous que le cordon n'entre pas en contact avec des objets tranchants ou chauds
et maintenez-le a 'écart du feu ouvert. Ne tirez jamais le cordon d'alimentation pour le
débrancher de la prise, tirez toujours la prise a la place.

» Assurez-vous que le cordon d'alimentation et/ou le rallonge ne présentent pas de risque
de déclenchement.

* Ne laissez jamais lappliance sans surveillance pendant L'utilisation

o Avertissement! Tant que la prise est dans la prise, [appliance est connectée a la source
d'alimentation.

o Eteignez appliance avant de le débrancher de la prise

¢ Connectez la prise d'alimentation a une prise électrique facilement accessible afin quen
cas d'urgence l'appareil puisse étre débranché immédiatement.

* Ne portez jamais appareil par le cordon.

o N'utilisez pas de périphériques supplémentaires qui ne sont pas fournis avec la solution

matérielle-logicielle.
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* Connectez uniquement lappareil a une prise électrique dont la tension et la fréquence sont
indiquées sur ['étiquette de l'appareil.

o N'utilisez jamais d'accessoires autres que ceux recommandés par le fabricant. Le fait de
ne pas le faire pourrait présenter un risque pour la sécurité de lutilisateur et pourrait
endommager l'appareil. Utilisez uniquement des pieces et accessoires d'origine.

* Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes ayant des capacités phy5|ques
sensorielles ou mentales réduites, ou par des personnes qui ont un manque d'expérience
et de connaissances.

o Cet appareil ne doit en aucun cas étre utilisé par des enfants.

* Gardez 'appareil et son cordon d'alimentation hors de portée des enfants.

o ATTENTION: éteignez TOUJOURS lappareil et débranchez de la prise d'alimentation
avant le nettoyage, lentretien ou le stockage.

Reglement spécial sur la sécurité

* Ne placez aucuns objets sur la surface chauffante et ne fermez pas l'appareil en utilisant
de la force.

o | a température de l'appareil peut étre réglée dans la plage de 50 a 300°C. Il est recom-
mandé que la température moyenne de chauffage soit réglée dans la plage de 200 a
250°C.

* Ne placez pas l'appareil a proximité d'une source de chaleur, par exemple des fours, du
feu etc. LA température optimale ambiante ne doit pas étre supérieure a 45 °C et [humi-
dité doit étre inférieure a 85%.

* /8\ Risque de brilures! Surface chaude! Pendant [ utilisation du grill la graisse et lhuile
chauffent a des températures trés élevées et présentent un risque de brilures graves.

. @ Attention ! Risque de brilures! Les plaques chauffantes et les pieces en métal et
en plastique adhérentes peuvent chauffer fort. En conséquence, pour ouvrir ou fermer
les plaques chauffantes, utilisez uniquement la poignée concue spécialement a cette fin.

* Pendant lutilisation gardez lappareil loin des objets inflammables par exemple des ri-
deaux, des journaux et des liquides inflammables comme lalcool ou le carburant Ne
couvrez pas l'appareil pendant le fonctionnement.

o Le grill est destiné uniquement a [utilisation commerciale.

o L'appareil est destiné uniquement a la préparation des aliments.

o Utilisez le grill uniqguement dans des locaux biens ventilés. L'appareil doit étre mis sur
une surface plane et stable.

o ['appareil doit étre lavé apres chaque utilisation pour empécher la croissance de moisis-
sures ou des insectes.
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Utilisation prévue

e L'appareil est destiné a un usage professionnel.

* Cet appareil est concu uniquement pour griller
des produits alimentaires appropriés. Toute au-
tre utilisation risque d’endommager l'appareil ou
de provoquer des blessures corporelles.

e Lutilisation de lappareil a toute autre fin est
considérée comme une mauvaise utilisation de
l'appareil. Lutilisateur est seul responsable de la
mauvaise utilisation de l'appareil.

Le Grill de Contact Hendi

Le Grill de Contact a été développé avec soin aprés
comparaison de produits identiques vendus dans
votre pays et a l'étranger. Le résultat est un appa-
reil présentant de nombreux avantages : une es-
thétique moderne et rationnelle, une commande

aisée et une longue durabilité. Il sert a faire gril-
ler des viandes, préparer des croque-monsieur et
autres mets. Il est destiné a étre utilisé dans les
restaurants, snack-bars, hétels, supermarchés
etc.

Composants externes

N oo 3

12 3

1. Témoin lumineux chauffage
2. Thermostat réglable

3. Bouton marche/arréte

4. Socle

5. Bak de réception d'huile

6. Plaque chauffante inférieure

7. Gaine de protection du cable électrique
8. Plaque chauffante supérieure

9. Poignée de commande

10. Pieds en caoutchouc

Caractéristiques, fonctionnement et composants

e Les plaques chauffantes sont émaillées et faciles
a nettoyer.

e ous pouvez utiliser au choix des plaques gril
simple ou double.

e |l est possible de régler la température indépen-
damment, ce qui permet un usage économique.
e La sécurité thermique intégrée est fiable et slre.
e |l est possible d'adapter la température de gril ou
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de rotissage en fonction des exigences de cuis-
son.

e L e boitier de lappareil et le bac de réception de
Uhuile sont en acier inoxydable.

e Lappareil est facile a déplacer, ouvrir, fermer.
L'entretien et la commande sont aisés.



Mode d’emploi

e Avant lutilisation assurez-vous que les para-
metres de la prise électrique a laquelle l'appareil
est connecté correspondent aux caractéristiques
indiquées sur la plaque signalétique.

e Branchez lappareil a la prise électrique et dé-
marrez-le.

® Réglez la température souhaitée en tournant le
bouton de température dans le sens horaire. Le
voyant orange s'allume. Les deux plaques (supé-
rieure et inférieure] commencent a chauffer.

e La température de chauffage peut étre réglée
en fonction de type de l'aliment préparé, dans la
plage de 180°C a 250°C.

e Aprés environ 8 minutes, soulevez la plaque su-
périeure en tenant la poignée.

e Ftalez de l'huile de cuisson sur la plaque chauf-
fante supérieure et inférieure.

¢ Placez dans la plaque inférieure laliment qui va
étre grillé et fermez l'appareil en tenant la poi-
gnée. Surveillez en continu la température pen-
dant le fonctionnement de lappareil.

e Lorsque lappareil atteint la température dési-
gnée, le voyant orange s'éteint.

e Un plateau collecteur se trouve a lavant de la
plague chauffante. La graisse non utilisée dans
le processus de cuisson coule sur ce plateau.

e Quvrez l'appareil en tenant la poignée et retirez
laliment préparé.

e Aprés avoir terminé la cuisson, tournez le bouton
de température sur la position .,OFF" et débran-
chez la fiche de la prise murale.

Nettoyage et entretien
Attention! Apres la cuisson de huile de cuis-
son restant sur les plaques chauffantes est
tres chaude.

A Risque de choc électrique!
e Ne laissez pas pénétrer l'eau ou d'autres liquides

a lintérieur de l'appareil.
e Avant de nettoyer l'appareil, retirez la fiche de la
prise murale.

& Risque de brilures!
¢ Avant de nettoyer l'appareil, assurez-vous que les

plaques ont totalement refroidi.
o ATTENTION! Avant le nettoyage retirez la fiche
de la prise murale et laissez l'appareil refroidir.

e | avez l'appareil apres chaque utilisation.

¢ Nettoyez soigneusement le plateau collecteur de
la graisse.

¢ Versez quelques gouttes d'huile de cuisson sur
les résidus sur les plaques chauffantes et laissez
pendant environ 20 minutes.

e Essuyez les plaques chauffantes et le boitier avec
un chiffon humide.

o N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ou d'éponges
abrasives pour éviter tout endommagement des
plagues chauffantes ou des piéces en plastique.

e Gardez l'appareil dans un endroit propre et frais,
hors du soleil direct.

e Gardez l'appareil hors de la portée des enfants.

Transport et stockage

Pendant le transport, manipulez lappareil a
croque-monsieur avec soin et précaution. Veillez a
le mettre debout pour éviter tout dommage a l'inté-
rieur et a U'extérieur. Conservez 'appareil dans un

dépot bien aéré et ne l'exposez pas a des vapeurs
corrosives. Veillez a ce que lappareil ne soit pas
exposé a de mauvaises conditions atmosphériques
méme dans le cas d'un stockage temporaire.



